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GENERELLE ADVARSLER

Nedenstaende advarsler skal tages i betragtning, for dette produkt tages i brug.

A

Inden nogen form for positioneringsfunktion aktiveres, skal sikkerheden
af alle plejemodtagerens tilsluttede ledninger og slanger vurderes, sa
det sikres, at der er plads til den gnskede bagjningsvinkel, og sa risikoen
for sammenklemning, afbrydelse eller l@srivning minimeres. Slanger

og ledninger skal altid veere sa slappe, at det kan lade sig gare at bgje
dem, og at plejemodtageren kan bevaege sig.

Alle bremsere skal vaere i indgreb, inden plejemodtageren forflyttes
til eller fra Citadel-sengerammesystemet.

Treek altid Citadel-sengerammesystemet ud af stikkontakten, inden
udstyret renggres. Undlades dette, kan det medfgre beskadigelse
af udstyret og/eller elektrisk stad.

Montering, betjening, udbygning, genjustering, modifikation, teknisk
service eller reparation skal udfgres af kvalificeret personale, der er
godkendt af Arjo. Kontakt Arjo for oplysninger om service og reparation.

Alt tilbehar, der tilfajes pa systemet, reducerer sengerammens
sikre arbejdsbelastning med samme maengde.

Hvis stramforsyningsstikket eller stikket bliver beskadiget,
skal ledningen udskiftes.

Sarg for, at elledningen ikke straekkes, bgjes eller knuses.

Sarg for, at elledningen ikke bliver viklet ind i sengens bevaegelige
dele eller kommer i klemme imellem sengerammen og hovedgeerdet.

Citadel-terapisystem



Forudindstillinger er kun beregnet til referenceformél. Plejemodtagerens
individuelle behov skal vurderes, og trykindstillingerne skal justeres,
sé de passer til den enkelte plejemodtagers individuelle behov.

Overvag plejemodtagerens luftveje og placering under oppumpning/
luftudtemning af madrassen. Sgrg for, at plejemodtageren og dennes
eventuelle stgtteledninger altid er korrekt understottet.

Rotationsterapier er ikke tilgeengelige, nar Fowler-vinklen er over
30°, eller en af sengehestene er nede. Det anbefales, at vending
kun igangseettes, nér sengen er vandret, og lar- og leegsektionerne
er nede.

Veeske ma ikke kunne treenge ind i betjeningspanelerne til Citadel-
terapisystemet.

Huvis der indtraeffer en alvorlig haendelse i forbindelse med dette
medicinske udstyr, som pavirker brugeren eller plejemodtageren,

sé bar brugeren eller plejemodtageren rapportere den alvorlige
heendelse til producenten af det medicinske udstyr eller forhandleren.
I EU bar brugere ogsé indberette den alvorlige haendelse til den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de befinder sig.
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Sikkerhedsinformation

Generelle retningslinjer — Overhold alle geeldende sikkerhedsregler og
institutionsprotokoller vedrgrende plejemodtagerens og plejepersonalets
sikkerhed.

Bremsere — Sla alle hjulbremsere til far forflytning af plejemodtageren.

Sengehgjde — Minimer risikoen for fald og personskade ved altid at have sengen
i den laveste praktisk mulige stilling, nar der ikke er tilsyn med plejemodtageren.

Vaesker — Undga at spilde veeske pa enhedens betjeningselementer. Hvis der
spildes, traekkes ledningen til enheden ud af stikket, og veesken tgrres af enheden.
Baer gummihandsker for at undga risiko for stad. Nar vaesken er fiernet, skal
komponenternes funktion kontrolleres i det omrade, hvor der blev spildt.

Tilbagevaerende vaske pa betjeningselementerne kan forarsage

0 korrosion, som kan medfare, at komponenterne svigter helt eller
delvist. Komponentsvigt kan medfere fare for plejemodtager og
personale.

Brug af ilt — Sgrg for, at enheden ikke befinder sig i et iltberiget miljg. Risiko
for brandfare, nar sengen anvendes sammen med iltindgivningsudstyr udover
iltbrille, maske eller ilttelt i halv sengelaengde. lltteltet ma ikke na ned under
madrasstatteniveau.

Lase — Lasene til luftmadrassystemets funktioner skal bruges efter personalets
skgn for at sikre imod utilsigtet betjening af Citadel-terapisystemet.

Bortskaffelse — Nar produktets brugbare levetid er forbi, bortskaffes produktet
i overensstemmelse med lokale krav, eller der indhentes vejledning hos
producenten. Der kan vaere specielle krav til bortskaffelse af batterier, blyskum
og/eller vinkelsensorer (hvis de forefindes i dette produkt). Forkert bortskaffelse
af en komponent kan resultere i manglende overholdelse af lovgivningen.

Bevaegelige dele — Hold alt udstyr, slanger og ledninger, lgstsiddende tgj,
har og kropsdele vaek fra bevaegelige dele og klemmepunkter.

Plejemodtagerens ind- og udstigning af sengen — Plejepersonalet bar
altid hjeelpe plejemodtageren med at komme ud af sengen. Sgrg for, at de
plejemodtagere, der er i stand til det, ved, hvordan de kommer ud af sengen
pa sikker vis (og evt. hvordan de udlgser sengehestene) i tilfaelde af brand
eller anden ngdsituation.

Citadel-terapisystem 7



Sengeheste/plejemodtagerfikseringer — Om der skal anvendes sengeheste
eller fiksering bar afgeres pa basis af den enkelte plejemodtagers behov.
Beslutningen ber traeffes af plejemodtageren og dennes familie, laege og
plejepersonalet under hensyntagen til behandlingsstedets protokoller.
Plejepersonalet skal vurdere risici og fordele ved at anvende sengehest/fiksering
(bl.a. med hensyn til, at plejemodtageren kan komme i klemme eller falde ud

af sengen) under hensyntagen til plejemodtagerens behov, og bgr dragfte dette
spergsmal med plejemodtageren og/eller familien. Tag ikke blot de kliniske og
gvrige plejemodtagerbehov i betragtning, men ogsa de risici der kan veere, for

at der kan ske alvorlig personskade eller dad, ved at plejemodtageren falder ud
af sengen, eller bliver fastklemt i eller rundt om sengehestene, fikseringen eller
andet tilbehar. | USA henvises til FDA's Hospital Bed System Dimensional and
Assessment Guidance To Reduce Entrapment for yderligere oplysninger om farer
for at komme i klemme, profilen for sarbare plejemodtagere og vejledning med
henblik pa yderligere reduktion af klemfeelder. Uden for USA bgr den ansvarlige
myndighed eller Sundhedsstyrelsen kontaktes for sezerlig lokal vejledning om
sikkerhed ved brug af medicinsk udstyr. Radfer dig med plejepersonalet, og
overvej ngje, om der skal anvendes hjeelpemidler til lejring, polstret betraek eller
gulvpuder, iseer til konfuse, urolige eller ophidsede plejemodtagere. Det anbefales,
at sengehestene (hvis sddanne benyttes) fastlases i lodret position, nar der ikke
er overvagning af plejemodtageren. Sgrg for, at de plejemodtagere, der er i stand
til det, ved, hvordan de kommer ud af sengen pa sikker vis (og evt. hvordan de
udlgser sengehestene) i tilfaelde af brand eller anden ngdsituation. Overvag
plejemodtagerne hyppigt for at sikre, at de ikke kommer i klemme.

Hudpleje — Hold gje med hudens tilstand med jeevne mellemrum, og overvej
ekstra eller alternative behandlinger til ekstremt akutte plejemodtagere. Veer ekstra
opmeerksom pa hud over evt. heaevet sidepolstring og andre mulige kontaktsteder,
hvor fugt eller inkontinens kan forekomme eller samle sig. Et tidligt indgreb kan
veere vigtigt for at undga hudskader.

Maks. anbefalet plejemodtagervaegt — Den samlede plejemodtagerveegt ma
ikke overstige 227 kg (500 Ib). Anvendelse af tilbehgr pa sengen kan reducere
sengens kapacitet i forhold til plejemodtagerens vaegt. Kontakt Arjos kundeservice,
hvis du har spgrgsmal vedrgrende brugen af tilbeher. Kontaktoplysninger fremgar
af afsnittet Spgrgsmal og oplysninger i denne vejledning.

Drop- og dranslanger — Inden der aktiveres positionerings- eller rotations-
funktioner, skal sikkerheden for alle invasive ledninger og slanger vurderes,

sa det sikres, at der er plads til den gnskede bgjning, og sa risikoen for
sammenklemning, afbrydelse eller Igsrivning minimeres. Slanger og ledninger skal
altid veere sa slappe, at det kan lade sig gere at bgje dem, og at plejemodtageren
kan beveege sig.

Vending — FORSIGTIG: Sgrg for, at sengehestene er rejst helt op og
helt i indgreb, inden nogen af madrassens vendefunktioner aktiveres.
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INDLEDNING

Denne vejledning indeholder oplysninger om installation, anvendelse og
vedligeholdelse af Arjos Citadel™-terapisystem. Citadel-terapisystemet har
en integreret trykfordelingsflade til Citadel ™-sengerammesystemet. Citadel-
terapisystemet ma kun benyttes sammen med Citadel-sengerammesystemet.

Alle Citadel-terapisystemer (C100- og C200-modellerne) har falgende
standardfunktioner:

o Fire-zoners tryktilpasning

« Forudindstillinger af hgjde og vaegt
« Plejemodtagervending

» Hovedendetgmning

o Seedetomning

o Fast madras

« Plejemodtagertransportfunktion
C200-modellen har fglgende yderligere funktioner:
« Kontinuerlig plejemodtagervending

« Skiftende tryk

« Pulsering
KLINISKE ANVENDELSER

Tilsigtet anvendelse

Citadel-terapisystemet er beregnet til akutte og postakutte plejemiljger.
Det er ikke beregnet til anvendelse i hjemmeplejen.

Ved anvendelse sammen med Citadel-sengerammesystemet er Citadel-
terapisystemet beregnet til forebyggelse og behandling af tryksar, til behandling
af forbreendinger og til understgttelse af kredslgbet.

Tilfgjelse af Skin IQ™-familien (Skin IQ-familien) kan understgtte forebyggelse
og behandling af hudskader og tryksar (fase I-1V)' hos plejemodtagere, der har
behov for kontrol af hudens mikroklima.

1 National Pressure Ulcer Advisory Panel, European Pressure Ulcer Advisory Panel og Pan Pacific
Pressure Injury Alliance. Prevention and Treatment of Pressure Ulcers: Lynvejledning. Emily Haesler
(Ed.) Cambridge Media: Perth, Australien; 2014.
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Indikationer
Citadel-terapisystemet er indiceret til falgende plejemodtagertilstande:
» Forebyggelse og behandling af tryksar (fase I-1V) hos plejemodtagere,
der tilhgrer hgjrisikogrupper.
Kontraindikationer
Citadel-terapisystemet er kontraindiceret til falgende plejemodtagertilstande:
o Cervikalt straek

« Ustabilt vertebralt brud
« Plejemodtagervaegt > 227 kg (500 Ib)
Generelle produktoplysninger

Citadel-sengerammesystemets sikre arbejdsbelastning (SWL).... 270 kg (595 Ib)
Citadel-terapisystemet:

Integreret luftmadras og betjeningsenhed til luftmadras................. 43 kg (94,5 Ib)
Resterende sikker arbejdsbelastning for sengerammen............... 227 kg (500 Ib)
Forventet levetid..........cc.eeiiiiiii Ramme — 10 ar

Betjeningsenhed til luftmadrassen — 5 ar
Luftmadras — 2 &r

Alt tilbehgar, der tilfgjes pa systemet, reducerer sengerammens
sikre arbejdsbelastning med samme meaengde.

Den anbefalede plejemodtagerhgjde er mellem 146 cm (58") og 190 cm (75"). Der
kan efter plejepersonalets skan gares plads til plejemodtagere pa over 190 cm (75 in)
ved forleengelse af rammen og madrassen. Sgrg for, at plejemodtagerens hgjde
ikke overstiger den indvendige sengelaengde.
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Risici og forholdsregler

Plejemodtagermigration — Specialoverflader har andre forskydnings-

og stetteegenskaber end almindelige overflader og kan age risikoen for,

at plejemodtageren bevaeger sig, synker sammen og/eller flytter sig til farlige,
fastklemte positioner og/eller falder ud af sengen. Overvag plejemodtagerne
hyppigt for at sikre, at de ikke kommer i klemme.

Sengeheste og fikseringsanordninger — ADVARSEL: Anvendelse og udeladelse
af fiksering, herunder sengeheste, kan veere kritisk for plejemodtagerens sikkerhed.
Anvendelse af sengeheste eller fiksering (plejemodtageren kan komme i klemme)
eller udeladt brug (plejemodtageren kan falde ud) kan resultere i alvorlig eller
livstruende skade. Se det relevante afsnit med sikkerhedsoplysninger i denne
vejledning.

Traktionsbehandling og ustabile frakturer (som ikke er kontraindikeret) —
Ved traktionsbehandling, ustabil pelvisfraktur eller andre ustabile frakturer

(som ikke er kontraindikeret), opretholdes den bgjningsvinkel, som lsegen har
angivet. Tag forholdsregler i forhold til at reducere risikoen for, at plejemodtageren
beveaeger sig, eller at luften i sengerammen utilsigtet lukkes ud.
Elektromagnetisk interferens — Selvom dette udstyr overholder hensigterne
vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet, kan alt elektrisk udstyr producere
interferens. Hvis der er mistanke om interferens, skal udstyret flyttes vaek fra
felsomme enheder eller producenten kontaktes.

Fare for elektrisk stad — Fare for elektrisk st@d. Fjern ikke deekslerne pa

de elektriske komponenter. Ret henvendelse til kvalificeret servicepersonale.

Forholdsregler

Det kan veere ngdvendigt at tage forholdsregler, nar dette produkt anvendes
ved bestemte plejemodtagerforhold, herunder, men ikke begraenset til:

« Heemodynamisk ustabilitet

« Alvorlig ophidselse

« Ukontrollerbar klaustrofobi eller angst for indelukkelse
« Ukontrollerbar diarre

« Graviditet

« Omfattende ansigtstraumer

« Andre ustabile frakturer

« Overvagning af ukontrolleret intrakranialt tryk (ICP) eller intrakraniale
dreenageapparater
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INSTALLATION

Fastgorelse af betjeningsenheden til luftmadrassen
Enheden bar kun installeres af kvalificeret personale.
A Der kan vaere brug for en medhjeelper til at Igfte betjeningsenheden
til luftmadrassen.

1. Serg for, at stikket til Citadel-sengerammesystemet er trukket
ud af stikkontakten.

2. Fjern den eksisterende madras, hvis der er anbragt en sadan.

3. Folgende komponenter fglger med til betjeningsenheden til luftmadrassen
(kontakt Arjo, hvis komponenterne mangler eller er beskadigede):

Beskrivelse af komponenterne Antal

Betjeningsenhed til luftmadrassen 1

Brugervejledning (BVL) til Citadel-terapisystemet

Lynvejledning (QRG) til Citadel-terapisystemet

Opbevaringspose

Rundhovedede stjerneskruer

Unbrakoskruer

N w|sl=a|=]=

Jordingsskruer

4. Treek i fodendeforlaengerhandtaget (se figur 1, punkt 1),
skyd rammeforlaengelsen ud (3), og fiern fodgeerdet (2).

Figur 1: Fodgaerde og fodendeforlaanger
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5. Find beskyttelseskappen til fodendeforlaengelsen (se figur 1, punkt 3) med
sammenkoblede luftslanger (figur 2, punkt 1) og elstik (2) under fodenden
af sengen. Afbryd luftslangerne og elstikkene fra beskyttelseskappen til
fodendeforlaengeren.

Figur 2: Fodendeforleengerens beskyttelseskappe med luftslanger og eltilslutninger

6. Fjern beskyttelseskappen ved at skrue de to rundhovedede stjerneskruer
(se figur 1, punkt 4) i bunden af daekpladen ud. Anbring beskyttelseskappen
og skruerne i en opbevaringspose, sa de er til radighed, hvis
betjeningsenheden til luftmadrassen fjernes igen pa et senere tidspunkt.
Beskyttelseskappen til fodendeforleengelsen skal installeres igen med
henblik pa fastgerelse af luftslangerne og elstikkene.

den er installeret, eller vaere fastgjort pa beskyttelseskappen til fodende-
forlaengeren, hvis betjeningsenheden til luftmadrassen ikke er installeret.

7. Hvis det ikke allerede er gjort, skal du installere monteringsbeslaget til
betjeningsenheden til luftmadrassen (se figur 3, punkt 1) pa bagsiden af
betjeningsenheden til luftmadrassen (2) ved hjaelp af de seks unbrakoskruer
til undersaenkning (4). _—

i Elstikkene skal veere sluttet til betjeningsenheden til luftmadrassen, nar

Figur 3: Betjeningsenhed til luftmadrassen og monteringsbeslag
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Left betjeningsenheden til luftmadrassen, tip betjeningsenheden til
luftmadrassen en smule fremover, og seenk den derefter forsigtigt ned pa
rammen. Sarg for, at hullerne i toppen af monteringsbeslaget stemmer ngje
overens med hullerne i rammen. Nar betjeningsenheden til luftmadrassen
sidder pa rammen, skal du forsigtigt tippe den tilbage til den helt oprette
stilling, idet du samtidig sgrger for, at kommunikationsbasningen (se figur 3,
punkt 7) pa betjeningsenheden kommer til at sidde ud for hullet i rammen.
Pas pa luftkoblingerne ikke beskadiges.

Forskyd forsigtigt betjeningsenheden til luftmadrassen fra side til side for
at fa hullerne i toppen og forsiden af monteringsbeslaget til at sidde ud for
hullerne i forleengerrammen.

Isaet fire rundhovedede stjerneskruer igennem toppen af monteringsbeslaget
(figur 3, punkt 3) (Stram ikke skruerne pa dette tidspunkt).

Installer tre unbrakoskruer igennem hullerne i forsiden af monteringsbeslaget.
Disse gar igennem monteringsbeslaget/rammeforlaeengeren og skrues ind
i madrasbetjeningsenheden. Spaend skruerne med 10 Nm.

Stram nu de fire rundhovedede stjerneskruer, der tidligere blev sat i toppen
af monteringsbeslaget. Spaend skruerne med 10 Nm.

Installér to rundhovedede stjerneskruer (figur 3, punkt 6) pa bagsiden af
betjeningsenheden, nederste HG/VE hjgrne. Spaend skruerne med 10 Nm.

Slut luftslangerne (figur 4, punkt 1) til betjeningsenheden til luftmadrassen
(2); serg for, at der sidder O-ringe pa tilslutningsportene. Luftslangerne
fastggres lige over fra afbleesningsventilenheden over tvaerstangen i
fodendeforleengeren til betjeningsenheden til luftmadrassen fra venstre mod
hgjre/hgjre mod venstre. Der lyder et karakteristisk klik, nar luftkoblingerne
er i korrekt indgreb. 8

Figur 4: Slut luftslangerne til madrassens betjeningsenhed

Slut elledningen til vekselstram (figur 4, punkt 3), CPR-kablet (4) og
kommunikationskablet (5).

14
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Tilslutning af den integrerede luftmadras

1. Fjern luftmadrassen fra emballagen, og rul den ud pa sengen. Veer
opmeaerksom pa luftkoblingerne i bunden af luftmadrassen (figur 5). Disse
skal anbringes i fodenden af sengen. Find afbleesningsventilen/luftkoblingerne,
der er indarbejdet i fodenden af luftmadrassens stgtteflade. Sarg for, at alt
emballagemateriale er fiernet fra luftkoblingerne i bunden af luftmadrassen.

2. Lynden nederste lynlas i luftmadrassen op, og lgft fodenden af
luftmadrassen for at fa adgang til luftkoblingerne under luftmadrassens
hynder og madrasbunden.

3. Kontrollér luftkoblingerne under madrassen, og sarg for, at der sidder
O-ringe (figur 5, punkt 1) pa alle koblingerne.

Figur 5: Luftkoblinger under madrassen

4. Left hynderne (figur 6), sa du kan se, at luftkoblingerne pa luftmadrassen
styres ind i tilslutningsportene.

Figur 6: Luftkoblinger under hynden inde i madrassen

Citadel-terapisystem 15



5. Sadan treekkes luftkoblingerne helt ned og fastgeres:

« Anvend en rokkende bevaegelse, mens du trykker nedad oven pa
koblingerne.

« Oprethold et fast, nedadrettet tryk pa koblingerne, mens du skruer
grebene nedad, sa de sidder let fastgjort.

« Gentag trin 1 og 2, indtil grebene er strammet helt. P4 denne made
sikres en palidelig luftteethed.

i 7

Figur 7: Tryk fast til pa luftkoblingerne

6. Anvend madrasstropperne (figur 8, punkt 1), der er anbragt i bunden af
madrassen, til at fastgare madrassen pa rammen. Der sidder tre stropper
i hver side af rammen, dvs. i alt seks stropper i hoved- og fodenden
(se figur 8). Der er ogsa to Skin IQ-stropper. Sgrg for, at madrassen
fastgares til en beveegelig del af rammen (se figur 8).

" \
Figur 8: Madrasstropper set fra hovedenden imod fodenden
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Figur 9: Fastger madrassens stropper til rammens bevagelige del

7. Seet strop 1 og strop 2 igennem abningen i ryglaenets fladesektion,
og treek dem sammen som vist i figur 9. Seet dem sammen ved hjeelp af
de tilhgrende spaender. For begge ender af stropperne omkring rammens
tvaervange, og saet dem sammen ved hjaelp af spaendet. Gentag i den
anden side af madrassen.

8. Seet geerdet i fodenden pa plads igen.

9. Inden madrassystemet tages i brug, skal produktet afprgves i henhold
til nedenstaende procedure.
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Kontrol

Inden plejemodtageren placeres i udstyret, skal nedenstaende afprgvnings-
procedurer udfgres med henblik pa at sikre, at installationen af betjeningsenheden
til luftmadrassen og selve luftmadrassen er fuldsteendig:

1.
2.

Slut elledningens stik til en stikkontakt.

Hvis enheden ikke starter op automatisk, skal betjeningsenheden til
luftmadrassen taendes ved at holde teend-/slukknappen pa betjeningspanelet
inde. Lad madrassen blive pumpet op. Madrassen bgr blive pumpet helt op
pa ca. tre minutter. Madrassens sektions-LED’er pa betjeningsenhedens
panel blinker, mens madrassen pumpes op. Nar madrassen er pumpet helt
op, holder LED’erne op med at blinke, og et af fglgende indtreeffer, afheengigt
af efter hvilken version af betjeningspanelet, der anvendes:

« C100: Betjeningsenheden til luftmadrassen gar i normal terapifunktion,

« C200: Betjeningsenheden til luftmadrassen gar i terapifunktion
med skiftende tryk med en 10-minutters timerindstilling.

Hvis madrassen ikke bliver pumpet op, eller kan hgres en uteethed, skal

du kontrollere, om CPR-ventilerne er lukkede. Kontrollér for uteetheder ved
forbindelsespunktet mellem madrassen og rammen. Stramning af denne
forbindelse er beskrevet i afsnittet Tilslutning af den integrerede luftmadras,
figur 7.

Anvend en af sengens betjeningspaneler til at Igfte ryglaenets vinkel til
over 30° iht. indikeringen i vaegtpaneldisplayet. Kontrollér, at indikatoren
for >30° lyser op pa betjeningsenheden til luftmadrassen.

Loft alle sengehestene til den oprette stilling. Saenk den hgjre sengehest

i hovedenden, og kontrollér, at den relevante indikator for seenket sengehest
lyser op pa betjeningsenheden til luftmadrassen. Sla sengehesten op. Gentag
denne fremgangsmade med de andre tre sengeheste. Saenk rygleenet til ca. 15°.

Tryk pa knappen Hgjrevending af plejemodtager. Vent et par sekunder,

og kontrollér, at madrassen er begyndt at vende. Saenk en af sengehestene
i hagjre side, og kontrollér, at alarmen lyder, og at madrassen begynder

at stille sig tilbage til den vandrette stilling. Kontrollér, at indikatoren for
nedfeeldet sengehest og alarmindikatoren begge lyser, og at indikatoren
for sygeplejevending mod hgjre blinker. Tryk pa knappen Lydlgs alarm

for at kvittere for og slette alarmen.

Tryk pa CPR-knappen pa plejepersonalets betjeningspanel, og hold den
inde. Kontrollér, at sengerammen bliver plan (hvis den var i en vinklet
stilling), at CPR-ventilerne abnes, at luftmadrassen temmes for Iuft,

og at betjeningsenheden til luftmadrassen slukkes.

Tryk pa teend-/sluk-knappen pa betjeningsenheden til luftmadrassen,

og lad madrassen blive fyldt op.

Loeft rygleenet til ca. 15°, og traek i CPR-handtaget i siden af sengerammen.
Kontrollér, at ryglaenet bliver plant (hvis det var bragt i en vinklet stilling),

at CPR-ventilerne abnes, at luftmadrassen temmes for luft, og at
betjeningsenheden til luftmadrassen slukkes.

18
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Justering af madrassens laangde

1. Sadan forl&enges sengerammen: Drej det bla forlaengerlasehandtag (1),
som sidder under fodenden af sengen, og treek sengerammen udad (2)
til den enskede position, og slip handtaget.

Figur 10: Forlzengelse af sengerammen

Sadan forlaenges sengerammen:

2. Left de bla forleengerlasehandtag i siderne af sengen (1), treek
sengerammen udad (2) til den gnskede position, og slip handtagene.

Figur 11: Forlaengelse af sengerammen

Nar sengerammen er forleenget, skal det kontrolleres, om
laegforlaengerlagnet er lagt hen over enden af sengerammen.

3. Sadan forkortes sengen: Udfgr ovenstdende procedure i omvendt raekkefalge.
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Forlengelse af luftmadrassens leengde

1. Find forleengelsesflappen i plejemodtagerens hgjre side af madrassens
fodende. Knap flappen op, og lgft den (figur 12, punkt 2) for at f& adgang
til de to koblingsseet (1) pa luftmadrassen.

Figur 12: Forl&ngelsesflap

2. Tilslut konnektorerne for at pumpe forlaengelseshynden i bensektionen op.
Hermed forleenges madrassen.

Rontgenlomme

Der er en rgntgenlomme i madrassen, sa der kan placeres en rgntgenkassette
under plejemodtageren, uden det er ngdvendigt farst at flytte plejemodtageren
fra madrassen.

Lommen er placeret i hovedenden og ved skulder- og brystsektionen pa begge
sider af plejemodtageren. Saenk sengehestene, og laft den yderste flap pa
madrassen for at fa adgang til lommen, der er placeret over lynlasen pa
madrassen.

Det er ikke ngdvendigt at lyne madrassen op for at fa adgang
til rentgenlommen.

Rgntgenlomme

Figur 13: Rentgenlomme
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BETJENINGSPANEL

Citadel-terapisystemets betjeningspanel

Tand/sluk-knap — Tryk pa knappen, og hold den nede i to sekunder

(b for at teende eller slukke for Citadel-terapisystemet. LED-lampen teendes,
og et lydsignal udlgses. Sengen skal veere tilsluttet elnetforsyningen,
for styreenheden kan teendes.

Nar betjeningsenheden til luftmadrassen er slukket:

« C100 og C200: forudindstillet til 45 kg (100 Ib)
(overste venstre LED pa forudindstillingselementet).

&

« C200: Behandling med skiftende tryk med en 10-minutters
timerindstilling er standardbehandlingstilstanden, der er
indstillet efter initialisering.

;\ Laseknap — Tryk pa knappen, og hold den nede i to sekunder for at

(1) aktivere eller deaktivere lasning af alle styreenhedsfunktioner. Et tryk
pa CPR-knappen (CPR; cardio-pulmonal genoplivning) tilsidesaetter
alle lasninger.

¥4 % Indikator for s@nket sengehest — Lyser, nar venstre eller hgjre
— sengehest er saenket.

o~ ® Indikator for Fowler-vinkel — Lyser, nar Fowler-vinklen er starre

> 30° end30°.

® Alarmindikator — Lyser, nar der opstar en alarm eller en alarmtilstand
ﬁ\ i Citadel-terapisystemet. Ikonet slukkes, nar alle alarmtilstande er
deaktiveret, og der er kvitteret for alarmen med et tryk pa knappen
Lydligs alarm/slet alarm.

Knappen Lydlgs alarm/slet alarm — Tryk for at kvittere for en alarm.
J\ Tryk pa denne knap for at slette en alarmindikator for en tilstand, der

= er lgst. Hvis alarmtilstanden ikke er Igst, medfarer et tryk pa knappen,
at alarmen seaettes pa lydlgs i ti minutter. Hvis arsagen til alarmen ikke
korrigeres inden for ti minutter, gar lydalarmen i gang igen.
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Knappen Sadetomning — Tryk for at aktivere eller deaktivere
luftudtemning af saedet. Luk luften ud af saedet for at mindske
lufttrykket i hynderne i kropssektionen for at hjeelpe plejemodtageren
med at komme ud af sengen samt ved backkenanbringelse. Et lydsignal
angiver, at trykket i seedesektionen er faldet med 50 %. Et periodisk
lydsignal minder brugeren om, at funktionen stadig er aktiv.

Knappen Hovedendetemning — Tryk for at aktivere eller deaktivere
luftudtemning af hovedenden. Luk luften ud af hovedenden for at seenke
hovedet lzengere ned end kroppen i forbindelse med procedurer som
f.eks. intubering. Et lydsignal angiver, nar trykket i hovedsektionen

er faldet med 50 %. Et periodisk lydsignal minder brugeren om,

at funktionen stadig er aktiv.

Nar der star "foregaende terapi”’, betyder det:

« Hvis Normal terapifunktion blev brugt fer endringen,
vil Normal terapifunktion vaere den naeste aktive terapi.

« Hvis Pulseringsterapi blev anvendt fgr &endringen, vil
Pulseringsterapi med det niveau og den timerindstilling,
der senest blev anvendt, veere den naeste aktive terapi.

- Hvis Behandling med skiftende tryk blev anvendt for
&ndringen, vil Behandling med skiftende tryk med den senest
anvendte timerindstilling vaere den naeste aktive terapi.

« Hvis der blev anvendt kontinuerlig plejemodtagervendings-
terapi for eendringen, vil skiftende tryk med en 10-minutters
timerindstilling vaere den nzeste aktive behandling. De tidligere
valgte forudindstillinger og/eller trykindstillinger bevares altid.

Nar ”skift” bruges i sammenhang med ”den tidligere behandling”,
betyder det:

. Deaktivering af folgende funktioner: Sadetemning,
hovedendetomning, fast madras, plejemodtagertransport.

« Slukning af kontinuerlig plejemodtagervending.

« At elledningen tages ud af stikkontakten og seettes
i stikkontakten igen.
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Knappen Hard madras — Tryk for at aktivere eller deaktivere
funktionen Hard madras. Brug funktionen Hard madras til at oppumpe
luftmadrassens hynder til et hgjere tryk, sa madrassen bliver hardere,
hvilket eksempelvis vil gare det lettere at forflytte eller anbringe en
plejemodtager. Der udlgses et lydsignal, nar funktionen er udfart.

Et periodisk lydsignal minder brugeren om, at funktionen stadig er aktiv.
Efter 30 minutter annulleres funktionen, og systemet vender tilbage til
den tidligere valgte terapi.

Knappen Plejemodtagertransport — Tryk for at aktivere eller
deaktivere plejemodtagertransport. Brug plejemodtagertransport til

at pumpe luftmadrassen let op til lidt over de fastsatte tryk, fer sengen
tages ud af stikket som forberedelse til transport af plejemodtageren

i sengen. Tryk pa knappen Plejemodtagertransport muligger fortsat
stotte af plejemodtageren, selv om systemet ikke er teendt. Der udlgses
et lydsignal, nar funktionen er udfart.

Betjeningselementer til justering af lufttryk
Forudindstillinger af hgjde/vagt

e =Pe =B =De

A\

it Jitgiieg

o o & Tryk pa knappen for forudindstilling af hgjde/veegt

45759 i for at veelge den forudindstilling, der svarer bedst

til plejemodtagerens kropstype og veegt.

165 - 250lb

75 - 115k

’ Trykzoneindikatorer angiver trykindstillinger

2503500 for hver enkelt forudindstilling.

115 - 160kg

350 - 500lb
160 - 227kg

A
v

Forudindstillinger er kun beregnet til referenceformal. Plejemodtagerens
individuelle behov skal vurderes, og trykindstillingerne skal justeres,
sé de passer til den enkelte plejemodtagers individuelle behov.
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Trykzoneindikatorer

O&\J Trykzoneindikatorerne angiver de individuelle

trykindstillinger for hver enkelt zone.

Konstant lysende LED-lamper angiver relative
tryksaetpunkter for hver madraszone.

LED-lamperne blinker, nar sektionen justeres

A) (A (A (A til maltrykket.

V) V) V)V

A\

Hver enkelt zone kan justeres individuelt ved hjeelp
af tasterne Pil op og Pil ned. Pil op ager trykket,

Pil ned mindsker trykket.

Overvag plejemodtagerens luftveje og placering under oppumpning/

luftudtemning af madrassen. Sorg for, at plejemodtageren og dennes
eventuelle stgtteledninger altid er korrekt understgttet.

Vending

Sarg for, at sengehestene er rejst helt op og er helt i Iast position, inden
nogen af madrassens vendefunktioner aktiveres. Undlad at aktivere
vendefunktionen pa et madrassystem, nér plejemodtagerfikseringerne
eribrug.

Knappen Hgjrevending af plejemodtager (sygeplejeassistance) —
Tryk for at rotere plejemodtageren cirka 20° til vedkommendes hgijre.
Et lydsignal udigses, nar vendingen er gennemfart.

Knappen Plejemodtagercentrering —Tryk for at vende tilbage fra
en drejet position eller aktuel behandling tilbage til en fladtliggende
position og normal terapifunktion.

Knappen Venstrevending af plejemodtager (sygeplejeassistance)
— Tryk for at rotere plejemodtageren cirka 20° mod vedkommendes
venstre side. Et lydsignal udlgses, nar vendingen er gennemfart.

Den faktiske rotationsvinkel, der opnas for en plejemodtager,
afhaenger af mange faktorer, herunder: plejemodtagerens
vaegt, plejemodtagerens vagtfordeling, trykindstillinger

og plejemodtagerens placering pa madrasfladen. 20°er
malvendingsvinklen, men denne opnas ikke af alle
plejemodtagere som folge af ovennavnte variabler.

24
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Knappen Kontinuerlig plejemodtagervending (valgfri konfiguration)

30

min

15

min

£ 8
LEE

(R
Al

Tryk for at starte kontinuerlig plejemodtagervending, og veelg

den gnskede holdetid. Denne funktion vender plejemodtageren
ca. 20° mod hgijre, tilbage til midten og derefter ca. 20° mod
venstre og holder pause af den indstillede varighed undervejs

i hver stilling. Tryk pa knappen flere gange for at navigere gennem
holdetidsindstillingerne til slukning. Nar der veelges Fra, vender
betjeningsenheden til luftmadrassen tilbage til den forrige terapi.

Behandling med pulsering/skiftende tryk (AP) (valgfri konfiguration)

Skiftende tryk Frrr 15

Hoj pulsering ———— ===
Middel pulsering
Lav pulsering —————  —~ % 5

Knappen Behandling

SN

min

Knappen Cyklustid

med pulsering/AP = ——— *=—5 T — for pulsering/AP

Knappen Behandling med pulsering/AP — Tryk for at justere
pulseringsbehandlingens intensitet. Tryk pa knappen flere gange for
at navigere igennem indstillingerne for lav pulsering, middel pulsering,
hgj pulsering, skiftende tryk og slukket. Nar Fra er valgt, vender
betjeningsenheden til luftmadrassen tilbage til normal terapifunktion.

Knappen Cyklustid for pulsering/AP — Tryk for at veelge
pulseringscyklustid. AP-cyklustiden indstilles automatisk til 10 minutter,
nar der trykkes pa AP-knappen. Den kan indstilles til en anden veerdi
efter behov. Cyklustiderne er tilgeengelige i trin pa 5, 10 og 15 minutter.
Ved at trykke pa knappen flere gange navigeres gennem indstillingerne
pa 5, 10 og 15 minutter. En af indstillingerne for pulsering/AP skal
veelges, for at der kan indstilles cyklustid.
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PLACERING/FORFLYTNING AF PLEJEMODTAGEREN

Det anbefales at laese alle kapitler i denne vejledning, inden produktet tages
i brug. Lees afsnittene Kontraindikationer, Risici og forholdsregler samt
Sikkerhedsinformation i kapitlet Indledning i denne vejledning ngje, inden
plejemodtageren anbringes i Citadel-terapisystemet.

Klargering til placering/forflytning af plejemodtageren

1.
2.
3.

Las hjulenes bremsere pa rammen.
Laft fodendeforlaengeren, og forleeng om nadvendigt rammen og madrassen.

Hvis betjeningsenheden til luftmadrassen er slukket, skal du trykke pa teend/
sluk-knappen og holde den inde i to sekunder pa hovedbetjeningspanelet
for at aktivere luftforsyningsenheden:

« Pa C100-modellen gar betjeningsenheden til luftmadrassen i normal
terapifunktion,

« P& C200-modellen ma det forventes, at terapi med skiftende tryk
med en timerindstilling pa 10 minutter vil blive taendt, hvis enheden
efterlades uden yderligere input.

Indstil plejemodtagerunderlaget, sa det er plant. Tryk pa knappen
Fast madras for at @ge trykket i madrassen, sa den bliver fastere,
og sa plejemodtageren lettere kan bringes i stilling.

Konfigurér enheden efter behov (eksempel: tilfgj puder, teepper, ledninger,
dropstandere, andet udstyr, tilbehgr osv. i ngdvendigt omfang).

Indstil indledningsvise lufttryk via betjeningspanelet:

- Tryk pa knappen til hgjde-/vaegtforvalg for at vaelge den profil, der
svarer bedst til plejemodtageren, der skal bruge systemet. Hynderne
pumpes op til et forudindstillet lufttryk baseret pa plejemodtagerens
hgjde og veegt.

i Forudindstillinger er kun beregnet til referenceformal. Plejemodtagerens

individuelle behov skal vurderes, og trykindstillingerne skal justeres,
sé de passer til den enkelte plejemodtagers individuelle behov.

Placering af plejemodtageren

1.

Tilpas trykindstillingerne i hver af madrassens sektioner i overensstemmelse
med plejemodtagerens individuelle behov. Trykket tilpasses ved hjeelp af
knapperne til trykzoneindstilling. Tryk pa de opadgaende pile for at forgge
trykket og pa de nedadgaende pile for at reducere trykket.
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Forflytning af plejemodtageren fra Citadel-terapisystemet

1.

2.

Indstil plejemodtagerunderlaget, sa det er plant. Sgrg for, at funktionen
Fast madras er aktiv.

Justér hgjden af plejemodtagerunderlaget til det samme niveau som
den sengeramme, plejemodtageren flyttes fil.

Sarg for, at bremserne pa begge enheder er last.
Sank sengehestene.

Flyt plejemodtageren under overholdelse af alle gaeldende sikkerhedsregler
og institutionens protokoller.

Hvis plejemodtageren ikke skal tilbage, skal du trykke pa teend-/sluk-
knappen og holde den inde i to sekunder for at slukke betjeningsenheden.
Nar enheden slukkes, abner ventilerne, hvorefter luften lukkes ud

af madrassen.

Plejemodtagertransport

1.

Tryk pa knappen Plejemodtagertransport for at pumpe luftmadrassen
en smule mere op end de indstillede tryk som forberedelse af transport
af plejemodtageren.

Du kan treekke elledningens stik ud af stikkontakten og vikle ledningen
op pa ledningskrogen i hovedenden af enheden, nar sengen har afgivet
et akustisk signal, og transportindikatoren lyser grgnt konstant.

Anbring om ngdvendigt plejemodtagerens dropbehandling p& dropstativer,
der kan fastggres i fatninger, som findes i alle fire hjgrner af sengen.

Kontrollér, at sengehestene er lgftet og last.
Las bremserne op.

Transportér plejemodtageren under overholdelse af alle gaeldende
sikkerhedsregler og behandlingsstedets protokoller.

Saet stikket i en stikkontakt, s& snart plejemodtagertransporten
er gennemfart.

Betjeningsenheden til luftmadrassen fortsaetter driften og vender
tilbage til den tidligere terapi.
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SYGEPLEJE

Det anbefales at laese alle kapitler i denne vejledning, inden produktet tages
i brug. Lees afsnittene Kontraindikationer, Risici og forholdsregler samt
Sikkerhedsinformation i kapitlet Indledning i denne vejledning ngje, inden
der udfgres sygepleje pa en plejemodtager i Citadel-terapisystemet.

CPR

CPR (hjertemassage) igangsaettes via plejepersonalets betjeningspanel pa
sengerammen eller via udlgserhandtaget pa ryglaenet. Nar CPR aktiveres,
slukkes madrassens betjeningsenhed, og luften lukkes ud af madrassen.
Sengerammen vil begynde at aendre form, og efter to sekunders forsinkelse
bliver luften lukket ud af madrassen. Brugeren skal holde CPR-knappen inde,
indtil sengerammen nar den korrekte position. Tryk pa taend-/sluk-knappen, og
hold den inde i to sekunder for at aktivere systemet igen. Se i brugervejledningen
til Citadel-sengerammesystemet for at fa neermere oplysninger.

Alarmer

Nar en alarmtilstand registreres, vil den typiske forsinkelse
0 inden afgivelse af lydsignaler og visuelle alarmsignaler hgjst
vare omkring et sekund.

® En orangefarvet alarmindikator lyser, nar der foreligger en alarmtilstand.
A Alarmindikatoren vil typisk veaere ledsaget af en yderligere indikator,
som angiver arsagen til udigsning af alarmen.

Tryk pa Knappen Lydlgs alarm/slet alarm, og hold den inde
JxX\ | itre sekunder for at afbryde alarmlyden midlertidigt i ti minutter.
“— >/ Huvis arsagen til alarmen ikke korrigeres inden for ti minutter,
gar lydalarmen i gang igen.

Optimal iagttagelse af alarmsituationer kraever,
at brugeren befinder sig for enden af sengen.

Aktive alarmikoner Alarmbeskrivelse
o 2 § s Sengehest nede under
a u
f . 9 t—“": (“' plej N d i
N jemodtagervending
(sygeplejeassistance).
Konstant orange Konstant orange Blinkende grent
J 5.8 N
5 @D A®). Sengehest nede under kontinuerlig
b i & plejemodtagervending.
Konstant orange Konstant orange Blinkende grant
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Aktive alarmikoner

Alarmbeskrivelse

X

Konstant orange

[ ]
.\\
>30°

Konstant orange

[ J
g“»

Blinkende grant

Hovedvinkel lgftet over 30°
under plejemodtagervending
(sygeplejeassistance).

X

Konstant orange

o (N
'S | (AR

>30°

Konstant orange

Blinkende grent

Hovedvinkel lgftet over 30° under
kontinuerlig plejemodtagervending.

A

Konstant orange

Blinkende gront

Madrassen har ikke kunnet na
maltrykket i Iabet af 10 minutter.
Stram luftkoblingerne; se side 15.

X

Konstant orange

S S e Sk
Blinkende gront

Madrasbunden har ikke kunnet
na trykket i labet af fem minutter.
Stram luftkoblingerne; se side 15.

X

Konstant orange

[ )
&,

Blinkende gront

Vendekammeret har ikke kunnet
na trykket til plejemodtagervending
(sygeplejeassistance) i lgbet af fem
minutter. Stram luftkoblingerne;

se side 15.

X

Konstant orange

7~
A,

Blinkende gront

Vendekammeret har ikke

kunnet na trykket til kontinuerlig
plejemodtagervending i Igbet af
fem minutter. Stram luftkoblingerne;
se side 15.

X

Konstant orange

Kabel til CPR-kontakt afbrudt.

Tilslut kablet til CPR-kontakten igen.
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Herbare signalindikatorer

Navn Indikation Tonebeskrivelse
Teendt Systemet er slaet til En kort, hgj tone (~1.600 Hz)
Funktion gennemfart Funktionen har resulteret To korte, lave toner (~700 Hz)

i den tilsigtede tilstand

Deaktiveret funktion Brugeren forsgger at En kort, lav tone (~800 Hz)
aktivere en funktion,
der, som felge af en
alarmtilstand eller en
foreliggende usikker
situation, ikke er tilladt

Tidsafbrydelse Funktionen er efterladt En kort, hgj tone (~1.400 Hz)

i en tilstand i leengere

tid end tilladt
alarm En alarmtilstand To toner. En kort, middelhgj tone

er identificeret (~1.000 Hz) og en kort, lav tone (~750 Hz),

som gentages i intervaller a 15 sekunder.

Gateway- Bliver afbrudt To toner. En kort, middelhgj tone
kommunikationskablet (~1.000 Hz) og en kort, lav tone (~750 Hz),

som gentages i intervaller a 15 sekunder.

Vask af plejemodtageren

1. Justér hgjden af plejemodtagerunderlaget, og anbring det
i vandret position for at lette vask af plejemodtageren.

2. Saenk sengehestene (pa plejepersonalets side).

3. Vask plejemodtageren ifglge behandlingsstedets protokol.
Undga at spilde vaeske pa rammens betjeningspaneler.

Tilbagevaerende vaske pa betjeningselementerne kan
forarsage korrosion, som kan medfgre, at komponenterne
svigter helt eller delvist. Komponentsvigt kan medfere
fare for plejemodtager og personale.

4. Left og las sengehestene.
5. Justér plejemodtagerunderlaget, sé& plejemodtageren ligger behageligt.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYJRING

Generelle anbefalinger
Nedenstéende er Arjos anbefalede procedurer for rengaring og infektionskontrol
til Citadel-terapisystemet.

Det anbefales, at alle afsnit i denne vejledning leeses, fgr produktet anvendes.
Laes afsnittene Risici og forholdsregler samt Sikkerhedsinformation i kapitlet
Indledning ngje, inden der udferes nogen form for rengeringsprocedurer pa
Citadel-terapisystemet.

at Citadel-terapisystemet renggres under brug og imellem plejemodtagere
i henhold til anvisningerne nedenfor. Lokale retningslinjer og bestemmelser/
procedurer for blodbérne patogener kan anvendes under forudseetning af,
at producentens anvisninger fglges.

i For at undgé krydskontaminering og skader pa udstyret anbefaler Arjo,

Treek altid stikket til Citadel-sengerammesystemet ud af stikkontakten
@ for rengaring. Hvis ikke, vil der veere risiko for beskadigelse af udstyret
og/eller elektrisk stad.

Dekontaminering
ii Elnetstikket og elledningen ma ikke blive vade.

Brug ikke skuremidler eller fenolbaserede desinfektionsmidler.

Anvend ikke hgjtryksrensning eller vasketunneller.

Betjeningsenheden til luftmadrassen skal renggres og desinficeres ugentligt,
og inden en ny plejemodtager anbringes i sengen.

Sengen skal renggres og desinficeres hver uge, og fgr en ny plejemodtager
placeres pa sengen.

Renggring

1. Fjern madrassen og alt tilbehgr fra sengen.

2. Hoved- og fodgeerderne samt lagnerne pa liggepladen skal fijernes
fra sengen og rengares.

3. Brug egnet beskyttelsesbeklaedning, og rengar alle overflader med
en engangsklud, der er fugtet med et neutralt renggringsmiddel og
handvarmt vand.

4. Begynd med at renggre sengens gverste sektioner, og renggr langs alle
vandrette overflader. Fortsaet metodisk mod sengens nederste sektioner,
og renger sengehjulene til sidst. Veaer seerligt omhyggelig med at renggre
omrader, hvor der kan sidde stav eller snavs.

5. After med en ny engangsklud, der er fugtet i rent vand, og ter efter med
papirhandkleeder til engangsbrug.

6. Lad de rengjorte dele fa lov til at tgrre, inden madrassen anbringes igen.
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Desinficering

1. Nar sengen er rengjort som beskrevet ovenfor, aftgrres alle overflader
med natrium-diklorisocyanurat (NaDCC) i en koncentration pa 1.000 dele
pr. million (0,1 %) tilgeengelig klorin.

2. ltilfeelde af ophobning af kropsveaesker, f.eks. blod, skal koncentrationen
af NaDCC gges til 10.000 dele pr. million (1 %) tilgeengeligt klor.

3. After med en ny engangsklud, der er fugtet i rent vand, og ter efter med
papirhandklaeder til engangsbrug.

Jodbaserede desinfektionsmidler (f.eks. Betadine osv.) anbefales ikke,
da de vil plette stoffet.

Renggring af Citadel-terapisystemet under brugen

1. Flyt om muligt plejemodtageren fra sengen, fgr den rengeres.
Daglig pleje og rengering bestar af aftarring af alle overflader og
sengehestene (efter behov) under vaskning af plejemodtageren.

2. Folg pleje- og renggringsinstruktionerne for det specifikke
plejemodtagerunderlag, der anvendes.

3. Treek stikket til Citadel-terapisystemet ud af stikkontakten.

4. Kontrollér elledningen for tegn pa slid eller skader. Citadel-terapisystemet
ma ikke betjenes med en slidt eller beskadiget elledning. Kontakt Arjo,
hvis der findes skader.

5. Anvend en klud, der er dyppet i varmt saebevand eller godkendt
hospitalsdesinfektionsmiddel (fortyndet i overensstemmelse med
producentens anvisninger), til at aftarre overfladerne pa Citadel-
terapisystemet. Skyl efter med rent vand.

til Citadel-terapisystemet.
6. Lad alle komponenter tarre helt, for de tages i brug igen.

7. Efterse alle dele af Citadel-terapisystemet for skader, inden enheden
tages i brug igen. Kontakt Arjo vedrgrende service eller reservedele.

8. Slut sengen til en stikkontakt, og tilpas indstillingerne.

iAE Veeske ma ikke kunne treenge ind i betjeningspanelerne

0 Nar elledningen sattes i stikkontakten, efter at den er taget ud af
stikkontakten, vender betjeningsenheden til luftmadrassen tilbage
til den tidligere terapi.
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Rengering og vedligeholdelse imellem plejemodtagere

1. Treek stikket til Citadel-sengerammesystemet ud af stikkontakten.
Anvend en klud, der er dyppet i varmt saebevand eller godkendt
hospitalsdesinfektionsmiddel (fortyndet i overensstemmelse med
producentens anvisninger), til at aftarre overfladerne pa Citadel-
terapisystemet. Skyl efter med rent vand.

2. Lad alle komponenter tgrre helt, far de tages i brug igen.

Vaeske ma ikke kunne traenge ind i betjeningspanelerne
til Citadel-terapisystemet.

3. Efterse samtlige dele af Citadel-terapisystemet for skader, inden systemet
tages i brug igen. Kontakt Arjo vedrgrende service eller reservedele.

0 Nar sengerammen ikke er i brug, skal den fortsat vaere tilsluttet
stikkontakten for at bevare batteriernes ladning.

Vedligeholdelse og rengering af madrasbetraekkets tekstiler

Arjo har lanceret naeste generation af medicinske tekstiler/betraek. Disse tekstiler
er specielt designet til at forbedre produkternes ydeevne og tilfgre kunden veaerdi
gennem gget holdbarhed.

Betraekkets specifikationer og renggringsanbefalinger er beskrevet nedenfor.

Se de enkelte produkters brugervejledninger eller andre produktmeerkater vedr.
renggring af andre komponenter end madrasbetraek. Fremgangsmaderne for
renggringen skal tilpasses, sa de overholder de lokale eller nationale retningslinjer
(dekontaminering af medicinsk udstyr), der gzelder pa institutionen eller

i det pageeldende land. Hvis du er i tvivl, skal du spgrge den lokale specialist

i infektionskontrol.

Citadel-terapisystemet er fremstillet i Reliant 1S2-materiale og kan vaskes
og/eller desinficeres i overensstemmelse med tabellen Betraskspecifikationer.

Reliant 1S?: Polyurethanbelagt polyestertekstil med aget holdbarhed.
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Betrakspecifikationer

modvirkning af mikrobiel nedbrydning
af tekstilerne

Funktion Premium-betraek
Aftageligt betreek Ja
Fugt-/dampgennemtraengelighed Lav

Lav gnidningsmodstand Nej
Vandteet/vandafvisende Ja
Polyuretanbelaegningen indeholder

et svampedreebende middel til Ja

Brandheemmende*

BS 7175: 0,1 &5

2-vejs straek

Ja

Anbefalede vasketemperaturer

Maks. 60 °C (140 °F) 15 min.

Maksimale vasketemperaturer

Maks. 95 °C (203 °F) 15 min.

Anbefalede tgrretemperaturer

60 °C (140 °F) eller luftterring

Maksimale tgrretemperaturer

Maks. 80 °C (176 °F)

Kemiske renggringsmidler™* Klor med en styrke pa 1.000 ppm eller alkohol
med en koncentration pa 70 %. Fenol er ikke tilladt.

Serg for, at produktet er tgrt, inden det opbevares

Renggringssymboler

Anbefalet vaske- Tarretumbling
temperatur: @ ved 60 °C
N

Maks. 95 15 min. ved (140 °F).
15 min 60 °C (140°F). Maks. 80 | Maks. tarre-
' Maksimal vaske- temperatur

temperatur: 80 °C (176 °F)

15 min. ved ot Anvend ikke

95 °C (203 °F) @ fenolbaserede
rengerings Anvend en
midler opl@sning fortyndet

1.000 ppm | til 1.000 ppm klor
Tor alle over- Ma ikke NaOClI
? flader af med & stryges NaDCC
renggringsop-
lgsningen, aftar
derefter med en
klud, der er fugtet

med vand, og ter
grundigt.

* Se de individuelle produktiovmaerker vedrgrende yderligere prevningsstandarder for brandfarlighed.

** Klorkoncentrationen kan variere mellem 250 og 10.000 ppm afhaengigt af de lokale bestemmelser og
kontamineringsgraden. Safremt der anvendes et alternativt desinfektionsmiddel fra det brede tilgaengelige udvalg,
anbefaler Arjo at fa producenten til at bekreefte, at det er egnet til den pageeldende brug, inden det tages i anvendelse.
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BETJENINGSVEJLEDNING

Det anbefales at laese alle kapitler i denne vejledning, inden produktet tages
i brug. Lees afsnittene Kontraindikationer, Risici og forholdsregler samt
Sikkerhedsinformation i kapitlet Indledning i denne vejledning ngje, inden
plejemodtageren anbringes i Citadel-terapisystemet.

Sygeplejeassistancefunktioner

Ved deaktivering af sygeplejeassistancefunktionerne vendes
der tilbage til den tidligere terapi.

Saedetemning — reducerer trykket i madrassens seedesektion til nul. Nar trykket
har naet 50 % af den hidtidige trykindstilling, lyder der et lydsignal. Lydsignalet
fortsaetter med at lyde hvert femte minut som pamindelse om, at seedetemning
er aktiv. Tryk pa sesedetemningsknappen igen for at annullere. Denne funktion
tidsafbrydes ikke automatisk.

Hovedendetemning — reducerer trykket i madrassens hovedsektion til nul.
Nar trykket har ndet 50 % af den hidtidige trykindstilling, lyder der et lydsignal.
Lydsignalet fortseetter med at lyde hvert femte minut som pamindelse om,

at hovedendetemning er aktiv. Tryk pa hovedendetamningsknappen igen

for at annullere. Denne funktion tidsafbrydes ikke automatisk.

0 Funktionerne Hovedendetomning og Saedetemning kan
ikke vaere aktive samtidig.

Fast madras — forgger trykket som hjeelp til lateral forflytning. Tryk pa denne
knap for at pumpe alle hynderne op til et maksimalt tryk, sa de udger en fast
overflade. Nar systemet har naet det maksimale tryk, lyder der et lydsignal.
Lydsignalet fortseetter med at lyde hvert femte minut som pamindelse om,

at funktionen fast madras er aktiv. Hvis denne funktion ikke annulleres
manuelt ved tryk pa knappen til fast madras, tidsafbrydes den automatisk
efter 30 minutter og vender tilbage til den forrige terapi.

Horbare pamindelser lyder hvert femte minut for at indikere,
at funktionerne hovedendetemning, seedetemning eller fast
madras er aktive.

Citadel-terapisystem
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Knappen Plejemodtagertransport — tryk for at aktivere eller deaktivere
plejemodtagertransport. Brug plejemodtagertransport til at pumpe luftmadrassen
110 % over de indstillede tryk i normal terapifunktion, far sengen tages ud af stikket
som forberedelse til plejemodtagertransporten i sengen. Under oppumpningen
skal plejemodtagertransportknappens LED blinke (1 sek. taendt, 1 sek. slukket).
Nar funktionen er fuldfert, hgres en tone, og plejemodtagertransportknappens
LED-knap lyser.

Vending - FORSIGTIG: Fgr nogen form for madrasvendingsfunktion
A aktiveres, skal det sikres, at sengerammen har sengeheste, og at

de alle sidder godt fast i helt opret og last position. Undlad at aktivere

vendefunktionen pa et madrassystem, nér plejemodtagerfikseringerne

eribrug.

Plejemodtagervending (sygeplejeassistance) — oppumper kamrene under
madrassen for at rotere plejemodtageren ca. 20° mod hgjre eller venstre. Der
lyder et akustisk signal, nar fuld rotation er opnaet. Aktivering af denne funktion
kraever, at samtlige sengeheste er oppe, og at Fowler-vinklen er mindre end 30°.
Hvis en sengehest er saenket i den retning, som plejemodtageren skal vendes
til, eller Fowler-vinklen er starre end 30°, bliver denne funktion annulleret.

Tryk pa knappen til midtstilling af plejemodtageren for at annullere vendingen

af plejemodtageren. Denne funktion tidsafbrydes ikke automatisk.

er storre end 30°, eller hvis en af sengehestene er nede. Det
anbefales, at vending kun igangsaettes, nar sengen er vandret,
og lar- og lzegsektionerne er nede.

0 Plejemodtagervending er ikke tilgaengelig, nar Fowler-vinklen

Den faktiske rotationsvinkel, der opnas for en plejemodtager,
afhanger af mange faktorer, herunder: plejemodtagerens

vaegdt, plejemodtagerens vagtfordeling, trykindstillinger

og plejemodtagerens placering pa madrasfladen. 20° er
malvendingsvinklen, men denne opnas ikke af alle plejemodtagere
som fglge af ovennavnte variabler.

Det er muligt at afbryde en plejemodtagervending med andre
0 funktioner, der kreever sygeplejerassistance. Efter deaktivering
af disse funktioner genstartes den tidligere terapi.
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Terapier

Normal terapifunktion — styrer en raekke indstillede trykveerdier for stotte af
plejemodtageren (hoved, skuldre, krop, fadder og nederste hynder) uden aktivering
af andre terapeutiske funktioner. Initieret af knappen Plejemodtagercentrering.

Kontinuerlig plejemodtagervending — roterer kontinuerligt plejemodtageren
20° mod hgijre, til midterstillingen, og derefter 20° mod venstre og holder pause
af den indstillede varighed i hver stilling. Aktivering af denne funktion kreever, at
samtlige sengeheste er oppe, og at Fowler-vinklen er mindre end 30°. Hvis nogle
af sengehestene er nede, eller Fowler-vinklen er stgrre end 30°, bliver denne
funktion annulleret. Tryk pa knappen til kontinuerlig vending af plejemodtageren
for at annullere terapien. Denne funktion tidsafbrydes ikke automatisk.

Rotationsterapier er ikke tilgeengelige, nar Fowler-vinklen

ﬁ er over 30°, eller en af sengehestene er nede. Det anbefales,
at vending kun igangseettes, nar sengen er vandret, og lar-
og lagsektionerne er nede.

afhaenger af mange faktorer, herunder: plejemodtagerens
vagt, plejemodtagerens vagtfordeling, trykindstillinger
og plejemodtagerens placering pa madrasfladen. 20°

er malvendingsvinklen, men denne opnas ikke af alle
plejemodtagere som folge af ovennavnte variabler.

ﬁ Den faktiske rotationsvinkel, der opnas for en plejemodtager,

Deaktivering af kontinuerlig plejemodtagervending vender
0 tilbage til den forrige behandling ved at sla terapien fra.
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Skiftende tryk — Fylder hver anden af en hyndes celler op til et maltryk, mens
de gvrige tammes naesten fuldstaendigt for luft. Denne tilstand opretholdes

i et tidsrum, hvorefter de tamte celler oppumpes til et valgt tryk. Nar dette

tryk er opnaet, tammes de resterende celler naesten fuldstaendigt for luft,

og denne tilstand opretholdes i et tidsrum. Det samlede tidsrum, som forlgber
med gennemfgrelsen af denne proces, er en cyklus.

Pulsering — Fylder hver anden hynde op til et maltryk, mens de @vrige tsmmes
til et lidt lavere tryk. Nar dette er opnaet, opretholdes tilstanden i et vist tidsrum,
hvorefter de delvist tamte celler pumpes op til maltrykket. Nar det er opnaet,
tsmmes de andre celler til et lidt lavere tryk, og denne tilstand opretholdes

i et tidsrum. Det samlede tidsrum, som forlgber med gennemfarelsen af

denne proces, er en cyklus. Cyklustider og intensitet kan vaelges af brugeren.
Intensitetsindstillingerne for de enkelte behandlinger er beskrevet nedenfor:

Symbol Terapibeskrivelse | Trykmal i foregede kamre. | Trykmal i reducerede kamre.
(% af indstillede tryk) (% af indstillede tryk)

O Skiftende tryk ‘ 125 % ’ 0%
JuuuL

@ a==wm. | Hoj pulsering 4 148% W 2%
AVAVAVAN

@ =g | Middel pulsering 4 128% W 55%
ANAANAAN

pp— Lav pulsering ‘ 15 % ’ 75 %
NN

tryk ved at sla terapien fra skifter til normal terapifunktion.

0 Deaktivering af pulseringsterapi eller terapi med skiftende

Slukning af Citadel-terapisystemet

1. Tryk pa teend-/sluk-knappen pa madrassens betjeningsenhed, hold
den inde i to sekunder for at slukke betjeningsenheden. Nar enheden
slukkes, abner ventilerne, hvorefter luften lukkes ud af madrassen.

2. Treek elledningens stik ud af stikkontakten.
3. Rul elledningen op pa ledningskrogen i hovedenden af rammen.
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GARANTI OG SERVICE

Arjos standardvilkar og -betingelser gaelder for alle salg. En kopi heraf udleveres
pa anmodning. Standardvilkar og -betingelser indeholder en komplet beskrivelse
af garantibetingelser og begraenser ikke kundens lovbestemte rettigheder.

Kontakt Arjo eller en godkendt distributer vedr. service, vedligeholdelse og andre
spergsmal til dette produkt. Der findes en liste over Arjos kontorer bagest i denne
manual, i afsnittet Spergsmal og oplysninger.

Hav modelnummer og serienummer pa produktet klar, nar du kontakter Arjo
vedrgrende service, reservedele eller tilbehar.

Citadel-terapisystem
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ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (EMC)

Produktet er afprgvet med hensyn til overensstemmelse med gaeldende
lovmeessige standarder vedrgrende evnen til at udelukke EMI (elektromagnetisk
interferens) fra eksterne kilder.
Visse procedurer, der kan hjaelpe med at reducere elektromagnetisk interferens:
*  Benyt kun Arjo-kabler og reservedele, for at undga forhajet udstraling
eller forringet modstandsdygtighed, hvilket kan kompromittere udstyrets
korrekte funktion.
» Kontrollér, at andre enheder pa steder til monitorering af plejemodtager
og/eller med livsvigtige funktioner opfylder de accepterede standarder
for udstraling.

Tradlgst kommunikationsudstyr som f.eks. tradlgse computernet-
A veerksenheder, mobiltelefoner, trédlgse telefoner og deres basestationer,

walkie-talkier osv. kan pavirke dette udstyr og bar holdes mindst

1,5 m vaek fra udstyret.

Tilsigtet miljg: Hospitals- og plejemiljger.
Undtagelser: Hgjfrekvent kirurgisk udstyr og RF-beskyttede lokaler til ME-
SYSTEMER til magnetisk resonansscanning.

Det bgr undgés at anvende dette hjeelpemiddel ved siden af eller

A stablet med andet udstyr, da det kan medfare funktionsfejl. Hvis
en sadan anvendelse er nadvendig, skal dette udstyr og det andet
udstyr observeres for at verificere, at det fungerer normalt.

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk emission

Emissionstest | Overensstemmelse | Vejledning

RF-straling Gruope 1 Dette hjeelpemiddel bruger kun RF-energi til de interne

CISPR 11 PP funktioner. Derfor er RF-stralingen meget lav, og det er

RF-straling usandsynligt, at den vil forarsage forstyrrelser i elektronisk

CISPR 11 Klasse A udstyr i naerheden.

Harmoniske

:ag;s;c:)rgz)r 30 Klasse A Dette udstyr er egnet til anvendelse i alle slags omgivelser,
_ bortset fra almindelig beboelse og tilsvarende, der er

Spaehdlngs- direkte forbundet med det offentlige stremforsyningsnet

udsving/flicker- til forsyning af bygninger med karakter af boliger.

emissioner Opfylder

IEC 61000-3-3
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest

IEC 60601-1-2
testniveau

Overensstem-
melsesniveau

Elektromagnetiske omgivelser —

vejledning

Elektrostatisk
udladning (ESD)
IEC 61000-4-2

+2 kV, +4 kV, 8 kV,
+15 kV luft
+8 kV kontakt

+2 kV, +4 kV, 8 kV,
+15 kV luft
+8 kV kontakt

Gulvene skal veere af tree, beton
eller belagt med keramiske fliser.
Hvis gulvene er belagt med
syntetisk materiale, skal den
relative luftfugtighed mindst
veere 30 %.

Ledningsbarne
forstyrrelser
induceret af

3Vi0,15 MHz

til 80 MHz

6 V interne ISM-

og amatgrradioband

3Vi0,15 MHz

til 80 MHz

6 V interne ISM-

og amatgrradioband

80 % AM ved 1 kHz

RF-felter mellem 0,15 MHz mellem 0,15 MHz
EN 61000-4-6 og 80 MHz og 80 MHz
80 % AM ved 1 kHz | 80 % AM ved 1 kHz
Professionelt Professionelt
Indstralede plejemiljg plejemiljg
RF-felter 3V/m 3V/m
EN 61000-4-3 80 MHz til 2,7 GHz | 80 MHz til 2,7 GHz

80 % AM ved 1 kHz

Proksimitetsfelter

385 MHz - 27 V/Im
450 MHz - 28 V/im
710, 745, 780 MHz

385 MHz - 27 V/Im
450 MHz - 28 V/im
710, 745, 780 MHz

Baerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr bgr

ikke benyttes teettere pa nogen
del af produktet, herunder
kabler, end 1,0 meter, hvis
senderens udgangseffekt
overstiger 1 W2, Feltstyrker fra
faste RF-sendere bestemt ved
elektromagnetisk undersggelse
af omradet skal veere lavere end
overensstemmelsesniveauet for
hvert enkelt frekvensinterval®.
Der kan forekomme interferens

fra tradlost RF- -9V/m -9V/m i naerheden af udstyr, der er
L 810, 870, 930 MHz | 810, 870, 930 MHz | maerket med dette symbol:

kommunikations-
udstyr -28 Vim -28 Vim <((.))>
EN 61000-4-3 1720, 1845, 1970, 1720, 1845, 1970, ‘

2450 MHz - 28 V/m | 2450 MHz - 28 V/m

5240, 5500, 5240, 5500,

5785 MHz - 9V/m 5785 MHz - 9V/m
Hurtige +1kV SIP-/SOP- +1kV SIP-/SOP- Netstremforsyningen skal svare
transienter/ porte porte til typiske kommercielle miljger
bygetransienter | +2 kV AC-port +2 kV AC-port eller hospitalsmiljger.
EN 61000-4-4 100 kHz 100 kHz

repetitionsfrekvens repetitionsfrekvens
Magnetfelter Netfrekvensmagnetfelter skal veere
med 30 A/m 30 A/m pa niveauer, der er karakteristiske
netfrekvenser 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz for et typisk sted i et typisk
EN 61000-4-8 virksomheds- eller hospitalsmiljg.
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Vejledning og producenterklzaering — elektromagnetisk immunitet

Spaendingsdyk,
korte spaendings-
udfald og
variationer

i forsynings-
speendingen

IEC 61000-4-11

0 % Uy 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus
0g

70 % UT;

25/30 cyklusser
Enkelt fase: ved 0°

0% UT;
250/300 cyklusser

0 % Uy 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus
0g

70 % UT;

25/30 cyklusser
Enkelt fase: ved 0°

0% UT;
250/300 cyklusser

Immunitetstest | IEC 60601-1-2 Overensstem- Elektromagnetiske omgivelser —
testniveau melsesniveau vejledning
Overspaending | £0,5 kV +1 kV; +0,5 kV £1 kV;
IEC 61000-4-5 | 2 kV, +2 kV,
vekselstramsstik, vekselstramsstik,
leder til jord leder til jord
10,5 kV +1 kV, 10,5 kV +1 kV,
vekselstramsstik, vekselstramsstik,
leder til jord leder til jord

A UT er netvekselspaendingen inden anvendelse af testniveauet

2 Feltstyrker fra faste sendere, herunder f.eks. basestationer til radiotelefoner (mobiltelefoner/
tradlgse telefoner), mobile terrestriske sendere, amatgrradiosendere, AM- og FM-radiosendeudstyr
samt TV-sendeudstyr, kan ikke forudsiges teoretisk med sterre praecision. Til vurdering af de
elektromagnetiske omgivelser pga. faste RF-sendere bgr man overveje en elektromagnetisk
undersggelse af omradet. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor produktet skal anvendes,
overstiger det relevante RF-overholdelsesniveau naevnt ovenfor, skal produktet holdes under opsyn
for at kontrollere, at driften er normal. Hvis driften er unormal, kan yderligere forholdsregler veere
ngdvendige.

b | frekvensintervallet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne veere lavere end 1 V/m.
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M

Kontakt Arjo, hvis du ikke er i stand til at udbedre et fejlsymptom
ved at udfgre de foreslaede handlinger i nedenstaende tabel.

Symptom

Kontrollér

Handling

Madrassen nar
ikke det indstillede
maltryk

Kontrollér slangevinkelkoblingerne
under CPR-ventilen for uteetheder

Kontrollér for utaet madrashynde
Kontrollér for uteette vendekamre

Kontrollér de indvendige slanger
for uteetheder

Kontrollér for manglende
eller beskadigede O-ringe pa
madrassens luftkoblingsporte

Kontrollér CPR-ventilen for
uteetheder

Kontrollér slangekoblingerne
pa madrasbetjeningsenheden

Tryk slangevinklernes koblinger
fast imod CPR-ventilen

Udskift madrashynden
Udskift vendekammeret

Reparér uteette slanger

Udskift O-ringene

Sorg for, at CPR-ventilen er helt lukket.
Abn CPR-ventilen ved at treekke

i CPR-handtaget, og luk derefter
CPR-ventilen ved at traekke stikket til
sengen ud af stikkontakten og derefter
seette stikket i stikkontakten igen

Searg for at udbedre den uteette slange
pa madrasbetjeningsenheden

Madrasbetjenings-
enheden teender
ikke

Kontrollér, at elstikket fra
sengerammen er sat i bagsiden af
betjeningsenheden til luftmadrassen

Kontrollér for sprunget sikring
i madrassens styreenhed

Sgrg for, at elledningen fra rammen
er forbundet med betjeningsenheden
til luftmadrassen

Kontrollér for og udskift spraengte
sikringer pa bagsiden af madrassens
betjeningsenhed.

Kontrollér, at elledningen til
sengerammen er sluttet til en
stikkontakt

Madrasstyreenheden
klikker hyppigt

Kontrollér, om der er bgjninger pa
slangerne indvendigt i madrassen
eller pa de udtraekkelige slanger
pa sengerammen

Identificér og udskift uteethed:
O-ring pa afblaesningsventilen
Hynde

Vendekammer

Slangekobling

Slange

Citadel-terapisystem
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SYMBOLFORKLARING
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Certificeret til UL-standard 60601-1

Brug ikke kroge

Vigtig betjeningsinformation

Advarsel om mulig system-,
plejemodtager- eller personalefare

CE-maerkning angiver overensstemmelse
med Det Europeeiske Feellesskabs
harmoniserede lovgivning.

Tallene angiver kontrollen, som udfares
af et notificeret organ.

Angiver, at produktet er medicinsk

udstyr ifalge forordning (EU) 2017/745

om medicinsk udstyr

Se brugervejledningen

Producent

Produktionsdato

Serienummer

Terres i tumbler

Fenol er ikke tilladt

IPX4

=

o L B>

Lave og hgje temperaturgreenser

Beskyttet mod indtraengen af vaeske

Rentgen

Se brugervejledningen

Dette produkt og alle dets dele er

beregnet til separat indsamling pa et egnet
indsamlingssted. Nar produktet ikke laengere
kan bruges, skal alt affald bortskaffes i henhold
til de lokale krav. Radfgr dig eventuelt med din
lokale Arjo-repreesentant.

Beskyttelsesjording

Vekselstrom

Fare for elektrisk stad

Type B, anvendt del

Referencenummer

Kun afterring

Klorblegemiddel
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SYMBOLFORKLARING, FORTSAT

=

3.15A/250V SB
—

TR
BA
SA
LA

o4

Ma ikke stryges

Sikring

CPR-kontakt

Kropssektion

Bensektion

Vending mod hgjre

Kropssektion A

Seedesektion A

Bensektion A

Produktveegt

Maksimal plejemodtagervaegt

10101
.
S
LIC
TL

BB

Anbefalet vasketemperatur

Kommunikation

Hovedpude

Szedehynde

Nederste kammer

Vending mod venstre

Kropssektion B

Szedesektion B

Bensektion B

Sikker arbejdsbelastning

Anbefalet plejemodtagerstorrelse

Citadel-terapisystem

45



SPECIFIKATIONER

Specifikationerne kan eendres uden varsel.

Generelt

Sikker arbejdsbelastning (madras)

270 kg (595 Ib)

Maks. plejemodtagervaegt

227 kg (500 Ib)

Produktveegt (ca.)

Madrasbetjeningsenhed 25 kg (55 Ib)
Madras 16 kg (35 Ib)

Harbar stgj

<65dB(A)

Driftsbetingelser

Temperatur

14 °C til 35 °C (58 °F til 95 °F)

Relativ luftfugtighed

20 % til 80 % ikke-kondenserende

Hgjde over havet

Op til 2.000 m (6.562 ft)

Elektriske data

Effektforbrug

3 Amaks. ved 115 VAC 60 Hz
1,5 A maks. ved 230 VAC 50 Hz
1,5 Amaks. ved 230 VAC 60 Hz (Kongeriget Saudi-Arabien)

Laengde i sengen

Position 2 (standard)

202 cm (80 in)

Position 3 (forlaenget)

214 cm (84 in)

Samlet bredde

89 cm (35in)

Bortskaffelse af et udtjent produkt

. Hjeelpemidler, som har elektriske og elektroniske komponenter, skal skilles ad og
genanvendes i overensstemmelse med WEEE-direktivet om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr eller i overensstemmelse med lokale eller nationale bestemmelser.

. Alle batterier i produktet skal sorteres og genanvendes. Batterier skal bortskaffes
i overensstemmelse med nationale og lokale bestemmelser.

. Komponenter, som primaert bestar af forskellige typer metal (indeholdende mere
end 90 % metal efter vaegt), f.eks. en sengeramme, skal genanvendes som metal.

Transport og opbevaring

Handteres med forsigtighed. Ma ikke tabes. Undga sted og voldsomme slagpavirkninger. Udstyret
skal opbevares i et rent, tert og godt udluftet omrade, der overholder fglgende betingelser:

Temperatur

-15°C til 60 °C (4 °F til 140 °F)

Relativ luftfugtighed

Ikke-kondenserende

Der kan vare tolerancer for specifikationerne for mal og vaegt i
denne BVL, men disse er ikke angivet specifikt. Arjo er berettiget
til at have den endelige forklaring pa disse specifikationer.
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113, Australia
Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium

Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Phone: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02
Galpao - Lapa

Sé&o Paulo — SP - Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 350

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 (905) 238-7880

Free: +1 (800) 665-4831

Fax: +1 (905) 238-7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
E-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingeradvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87

E-mail: dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

ARJO IBERIAS.L.

Poligono Can Salvatella

c/ Cabanyes 1-7

08210 Barbera del Valles
Barcelona - Spain

Telefono 1: +34 900 921 850
Telefono 2: +34 931 315 999

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 13 13
Fax: +33 (0) 320 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG
Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,

8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung,
N.T,

HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O. Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo Nederland BV
Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo Austria GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.ario.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z 0.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo Switzerland AG
Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SuUOoMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.
com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 (630) 307-2756

Free: +1 (800) 323-1245

Fax: +1 (630) 307-6195
E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
HREBXRE/FI=ZTHET &H8 5
FyTA4y B2 R/PFELI B
Tel: +81 (0)3-6435-6401

Fax: +81 (0)3-6435-6402
E-mail: info.japan@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and
age-related health challenges. With products and solutions that ensure ergonomic patient handling,
personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective prevention of pressure ulcers and venous
thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise the standard
of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.

-

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmo, Sweden

www.arjo.com
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